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 আল-আদাবুল মুফরাদ
হািদস নাারঃ ১২

িপতা-মাতার সােথ সবহার

পিরেদঃ ৬- িপতা-মাতার িতদান।

ندَيالالْو اءزج ابب

আরবী

نيدِ بعس نزِيدَ، عي ندُ بخَال دَّثَن‏:‏ حقَال ثاللَّي دَّثَن‏:‏ حقَال حالص نب هدُ البدَّثَنَا عح

ابِ هلالٍ، عن ابِ حازِم، عن ابِ مرةَ مولَ عقيل، انَّ ابا هريرةَ كانَ يستَخْلفُه مروانُ،

جخْرنْ يا ادرذَا ا‏:‏ فَا‏.‏ قَالآخَر ف وهتٍ ويب ف هما انَتَف ،فَةلَيونُ بِذِي الْحانَ يكو

ملاكَ السلَيع‏:‏ وفَتَقُول ،اتُهكربو هةُ المحرو تَاهما اكِ يلَيع ملا‏:‏ السا فَقَالابِهب َلع قَفو

هكَ المح‏:‏ را، فَتَقُوليرغص نتيبا رمك هكِ المح‏:‏ رقُولفَي ،اتُهكربو هةُ المحرو َنا بي

كما بررتَن كبِيرا، ثُم اذَا اراد انْ يدْخُل صنَع مثْلَه‏.‏

বাংলা

১২। আবু রায়রা (রাঃ) থেক বিণত। মারওয়ান তােক তার লািভিষ কেরিছল এবং িতিন তখন যুল-লায়ফা

নামক ােন অবান করেতন। িতিন একিট ঘের বাস করেতন এবং তার মা আর একিট ঘের বাস করেতন।

যখন িতিন ঘর থেক বর হেতন তখন তার মােয়র দরজায় দাঁিড়েয় বলেতন, “আসসালামু আলাইেক ইয়া

উাতাহ ওয়া রহমাতুািহ ওয়া বারাকাতু” (মা! আপনার িত শাি, রহমত ও বরকত বিষত হাক)। তার মা

বলেতন, “ওয়া আলাইকা ইয়া বুনাইয়া ওয়া রহমাতুািহ ওয়া বারাকাতু” (হ পু! তামার উপরও শাি,

রহমত ও বরকত বিষত হাক)। িতিন পুনরায় বলেতন, আাহ “আপনার িত দয়া কন যভােব আপিন আমার

শশবকােল আমােক লালন-পালন কেরেছন”। তার মা বলেতন, “আাহ তামার িতও দয়া কন যপ আমার

বাধেক তুিম আমার িত সবহার করেছা”। অতঃপর িতিন যখন ঘের েবশ করেতন তখনও অনুপ বলেতন

(আবু দাউদ)।

English
Chapter: Repaying Parents

Marwan used to make Abu Hurayra his agent and he used to be located in
Dhu'l-Hulayfa. His mother was in one house and he was in another. When he
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wanted to go out, he would stop at her door and say, "Peace be upon you,
mother, and the mercy of Allah and His blessing." She would reply, "And
peace be upon you, my son, and the mercy of Allah and His blessing." Then
he said, "May Allah have mercy on you as you raised me when I was a child."
She answered, "May Allah have mercy on you as you were dutiful to me
when I was old." Whenever he wanted to go inside, he would do something
similar.

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আহসান পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=45327

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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